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	CurrentPage: 
	PageCount: 
	CurrentDate: 
	nazivPredmeta: Osmansko-turski jezik I
	sifraPredmeta: 
	ciklusStudija: 1
	ects: 6
	: 
	preduslovi: nema
	ogranicenja: Studenti Odsjeka za turski jezik i književnost
	trajanje: 1
	semestar: 5
	p: 2
	a: 2
	l: 0
	fakultet: Filozofski fakultet
	studij: Turski jezik i književnost
	nastavnik: 
	email: 
	IDn: 
	IDf: 
	IDs: 
	web: www.ffuntz.ba
	ciljevi: Izučavanje alfabeta koji se koristio osmanskom turskom jeziku sve do 1928. godine. Analiza i izučavanje fonetskih i morfoloških karakteristika osmanskog turskog jezika. Analiza i proučavanje rečeničnih konstrukcija iz arapskog i perzijskog jezika koje se koriste u osmanskom turskom jeziku.
	ishodi: Na kraju semestra/kursa uspješni studenti, koji su tokom čitavog nastavnog perioda kontinuirano obavljali svoje obaveze, bit će osposobljeni: 
• Da čitaju jednostavne riječi iz modernog turskog i osmanskog jezika
• Da pišu jednostavne riječi i gramatičke konstrukcije osmanskog turskog jezika
• Da vladaju rečeničnim konstrukcijama iz arapskog i perzijskog jezika koje se koriste u osmanskom turskom jeziku.
	indikativni: 1   Upoznavanje sa arapskim pismom. Slogovanja. 
2   Načini interpretacije arapskog alfabeta u osmanskom turskom jeziku.
3   Načini spajanja arapskih slova. Vježbe
4   Spajanje slogova.
5   Raspoznavanje i čitanje riječi.
6   Pisanje i čitanje brojeva.
7   Interpunkcija u osmansko-turskom  jeziku.
8   Čitanje šablonskih fraza.
9   Pisanje nastavaka.
10   Prepoznavanje arapskih riječi.
11   Opća pravila pisanja u osmanskom jeziku.
12   Načini raspoznavanja turskih i stranih riječi.
13   Pravopisna pravila u turskim riječima.
14   Metode transliteracije i transkripcije tekstova.
15   Priprema za ispit. Rješavanje probnih testova.

	metode: Predavanja, vježbe.
Nastava se izvodi na turskom i bosanskom jeziku. Predavanja se sastoje iz izlaganja teoretskog dijela gore navedenih jedinica. Vježbe se sastoje iz praktične primjene teorije obrađene na predavanjima. U toku semestra studenti su obavezni prisustvovati na minimalno 80% predavanja/ vježbi. 

	objasnjenje: Dva pismena testa u toku semestra i završni ispit. Pismeni testovi su parcijalna provjera znanja nakon polovine obrađenih tematskih cjelina u toku semestra. Završni ispit uključuje tematske cjeline koje su se obrađivale tokom cijelog semestra. Konačna ocjena se formira na temelju prisutnosti i aktivnosti studenta na predavanjima i auditornim vježbama, te na temelju ostvarenih rezultata na testovima i finalnom ispitu. 
	tezinskiFaktor: Predispitne obaveze studenta iznose maksimalno 50 bodova, dok na završnom ispitu student može ostvariti maksimalno 50 bodova. Pod predispitnim obavezama se smatraju dva testa u toku semestra, koja nose maksimalno po 20 bodova, i prisustvo i aktivnost na nastavi, za koju student može maksimalno prikupiti 10 bodova.
Minimum za prolaznu ocjenu je ukupan zbir od 54 boda:
0-53=5
54-63=6
64-73=7
74-83=8
84-93=9
94-100=10

	literatura: Ergin, M. (1995), Osmanlıca Dersleri, Boğazıcı Yay., İst.
Hayati, D. (2001), Osmanlı Türkcesi Kılavuzu 2, Bilimevi Yay., İst.
Timurtas, F. K. (1992) Osmanlıca 2, Istanbul Ün. Yay., İst.
Timurtaş, F. K. (2014), Osmanlı Türkçesi Metinleri II, İst.
Bajraktarević, Fehim (1962). Osnove turske gramatike. Naučna knjiga. Beograd.
Devellioğlu Ferit (1993. itd.) Osmanlica - türkçe ansiklopedik lûgat : eski ve yeni
harflerle. Ankara.
	webReference: www.osmanlicaegitim.com
umich.edu/~turkish/langres_ott.html 
	akademskaGodina: 2023/24.
	datumUsvajanja: 
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